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Download the WaveNoter App to
activate Wavenote upon first use.

DE

Laden Sie die WaveNoter-App herunter, um
Wavenote bei der ersten Verwendung zu
aktivieren.

IT
Scarica I'app di WaveNoter per attivare
Wavenote al primo utilizzo.

FR

Téléchargez I'application WaveNoter pour
activer Wavenote lors de la premiére
utilisation.

ES

Descarga la aplicaciéon WaveNoter para
activar Wavenote al usarla por primera
vez.
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Antes do primeiro uso, por favor baixe o
WaveNoter App para langar Wavenote.
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Record Button
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Recording Mode Switch
Indicator Light
Charging Port
MagSafe Case
MagSafe Ring

Pulsante di Registrazione
Interruttore Modalita Registrazione
Luce Indicatrice

Porta di Ricarica

Custodia MagSafe

Anello MagSafe

Boton de Grabacion

Interruptor de Modo de Grabacién
Luz Indicadora

Puerto de Carga

Funda MagSafe

Anillo MagSafe

Aufnahmetaste
Aufnahmemodus-Schalter
Anzeigelicht
Ladeanschluss
MagSafe-Hiille

MagSafe Ring

Bouton d’Enregistrement
Switch de Mode d’Enregistrement
Voyant Indicateur

Port de Charge

Etui MagSafe

Anneau MagSafe
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Botao de gravagao
Troca de modo de gravagao
Lampada indicadora
Porta de carregamento
Estojo de couro MagSafe
Anel MagSafe
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Quick Guide
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Search for “WaveNoter” in the App Store or Google Play to download the

WaveNoter App.

= Create your WaveNoter account.
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Short-press the record button to wake up your wavenote.

~ The white light illuminating indicates that your wavenote is ready to bind
with your account.
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~ Open the WaveNoter App and follow the on-screen instructions to
complete the binding process.



Start Recording

[ NOTE Recording Mode (J PHONE CALL Recording Mode
Toggle down to NOTE recording Toggle up to PHONE CALL recording
mode. mode.

For phone call recording, ensure that your Wavenote is under the
PHONE CALL recording mode and securely attached to the back of your phone
using the provided MagSafe Case.

Start

Long-press the record button and hold it for 1 second until you feel 1 vibration,
indicating that the recording has started.

End

Long-press the record button and hold it for 1 second until you feel 2 vibrations,
indicating that the recording has ended.




Kurzanleitung
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« App Store »* Google Play
WAVENOTER

= Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach “WaveNoter”, um die
WaveNoter App herunterzuladen.

= Erstellen Sie Ihr WaveNoter-Konto.
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= Driicken Sie kurz die Aufnahmetaste, um Ihren Wavenote zu wecken.

= Die weille Leuchte zeigt an, dass |hr Wavenote bereit ist, mit Inrem Konto
verbunden zu werden.
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» Offnen Sie die WaveNoter App und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um den Verbindungsprozess abzuschlieRen.



Aufnahme Starten

D Notizen-Aufnahmemodus G Anruf-Aufnahmemodus
Schalten Sie nach unten, um in den Schalten Sie nach oben, um in den
Notizen-Aufnahmemodus zu gelangen. Anruf-Aufnahmemodus zu gelangen.

Fir die Aufnahme von Telefonanrufen stellen Sie sicher, dass lhr
Wavenote im Anruf-Aufnahmemodus ist und mithilfe des mitgelieferten

MagSafe-Hiille sicher auf der Riickseite Ihres Telefons befestigt ist.

Start

Driicken und halten Sie die Aufnahmetaste fiir 1 Sekunde, bis Sie 1 Vibration
spiren, was anzeigt, dass die Aufnahme gestartet wurde.

Start
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Ende

Driicken und halten Sie die Aufnahmetaste fiir 1 Sekunde, bis Sie 2 Vibrationen
spliren, was anzeigt, dass die Aufnahme beendet wurde.

Ende




Guida Rapida

’ WAVENOTER Q \

’ »  Download on the GETITON
« App Store »* Google Play
WAVENOTER

Cerca “WaveNoter” nell’App Store o su Google Play per scaricare I'app

WaveNoter.

= Crea il tuo account WaveNoter.
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= Premere brevemente il pulsante di registrazione per svegliare il tuo
Wavenote.

= La luce bianca accesa indica che il tuo Wavenote & pronto per essere
collegato al tuo account.
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= Apri 'app WaveNoter e segui le istruzioni sullo schermo per
completare il processo di collegamento.



Inizia la Registrazione

[ Modalita NOTA {d Modalita Chiamata
Attiva la modalita di registrazione Attiva la modalita di registrazione
NOTA spostando verso il basso. Chiamata spostando verso I'alto.

Per la registrazione di chiamate telefoniche, assicurati che il tuo wavenote sia
nella modalita di registrazione Chiamata e sia fissato saldamente sul retro del
tuo telefono utilizzando la custodia MagSafe fornita.

Inizio

Premi e tieni premuto il pulsante di registrazione per 1 secondo fino a quando
avverti 1 vibrazione, indicando che la registrazione ¢ iniziata.

Inizio

Fine

Premi e tieni premuto il pulsante di registrazione per 1 secondo fino a quando
avverti 2 vibrazioni, indicando che la registrazione & terminata.

Fine




Guide Rapide
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= Recherchez “WaveNoter” sur I'App Store ou Google Play pour
télécharger I'application WaveNoter.

» Créez votre compte WaveNoter.
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» Appuyez briévement sur le bouton d’enregistrement pour réveiller votre
wavenote.

= La lumiére blanche allumée indique que votre wavenote est prét a étre lié a
votre compte.
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= Ouvrez I'application WaveNoter et suivez les instructions a I'écran pour
terminer le processus de liaison.



Démarrer I’enregistrement

() Mode NOTE {J Mode Appel
Basculez vers le bas pour le mode Basculez vers le haut pour le mode
d’enregistrement NOTE. d’enregistrement Appel.

Remarque

Pour I'enregistrement d’appels téléphoniques, assurez-vous que votre wavenote
est en mode d’enregistrement d'Appel et fixé solidement a 'arriere de votre
téléphone a I’aide de I'étui MagSafe fourni.

D émarrer

Maintenez le bouton d’enregistrement enfoncé pendant 1 seconde jusqu’a ce
que vous ressentiez 1 vibration, indiquant que I'enregistrement a commencé.

Démarrer

Fin

Maintenez le bouton d’enregistrement enfoncé pendant 1 seconde jusqu’a ce
que vous ressentiez 2 vibrations, indiquant que I'’enregistrement est terminé.




Guia Rapida
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WAVENOTER

= Busque “WaveNoter” en la App Store o en Google Play para descargar la
aplicacion de WaveNoter.

= Cree su cuenta WaveNoter.
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= Presione brevemente el botén de grabacion para despertar su wavenote.

- La luz blanca encendida indica que su wavenote esta listo para vincularse con
su cuenta.

-

- Abra la aplicacion de WaveNoter y siga las instrucciones en pantalla
para completar el proceso de vinculacion.



Comenzar una Grabacion

() NOTA Modo {J Liamada Modo
Cambie hacia abajo para el modo de Cambie hacia arriba para el modo de
grabacion NOTA. grabacién Llamada.

Para la grabacién de llamadas telefénicas, asegurese de que su wavenote
esté en el modo de grabacion Llamada y esté firmemente sujeto en la parte
posterior de su teléfono con la funda MagSafe proporcionada.

Inicio

Mantenga presionado el boton de grabacién durante 1 segundo hasta que sienta
1 vibracioén, lo que indica que la grabacion ha comenzado.

Fin

Mantenga presionado el boton de grabacién durante 1 segundo hasta que sienta
2 vibraciones, lo que indica que la grabacion ha finalizado.
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Guia Rapido
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Google Play

« Procurem "WaveNoter" na loja de aplicativos ou Google Play para baixar
o programa WaveNoter.
- Crie sua conta WaveNoter.
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» Prema curto o botdo de gravacgao para abrir sua Wavenote.

~ A'luz branca ligada indica que sua Wavenote esta pronta para se ligar com sua

conta.
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= Abre o aplicativo WaveNoter e segue as instrugdes na tela para completar o processo de
ligagao.



Comeca a Gravar

U Modo de gravagao de notas (J Modo de gravacio de chamadas

Mude para 0 modo de gravagéo de notas. Trocar para o modo de gravacéo de
chamadas

Prestam atencao

Para gravagdo de chamadas, por favor assegure-se de que sua Wavenote esta
no modo de gravagdo de chamadas e conecte-a seguramente ao fundo do seu
telefone usando o caso MagSafe incluido.

Comece a gravar
Pressione e segure o botdo de gravagdo por um segundo até vocé sentir uma

vibragdo, indicando que a gravagdo comegou.

n WA/ENOTE
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Pare de gravar

Press and hold the recording button for 1 second until you feel two vibrations,
indicating that the recording has ended.

Parar
D MWAVENOTE
L
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Please scan to learn more
detailed instructions about

Wavenote.
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DE

Bitte scannen Sie, um weitere
detaillierte Anweisungen zu
Wavenote zu erhalten.

IT

Si prega di scansionare per ottenere
ulteriori istruzioni dettagliate su
Wavenote.

FR

Veuillez scanner pour obtenir
des instructions plus détaillées
concernant Wavenote.

ES

Por favor, escanee para obtener
instrucciones mas detalladas sobre
Wavenote.
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Por favor, escaneie para obter as
instrugdes detalhadas de
funcionamento do Wavenote.

support@wavenote.ai
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: WaveNote
(FCC ID: 2BR5N-WAVENOTE) has also been tested against this SAR limit. The highest SAR value
reported under this standard during product certification for use properly worn on the body is 0.7W/kg.
This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept Omm from the
body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a
Omm separation distance between the user's body and the back of the handset. The use of belt clips,
holsters and similar accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure requirements,
and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a
minimum separation distance of Omm must be maintained between the user’s body, including the
antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device should not contain
any metallic components. Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply
with RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.
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